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"Design é tão simples. É por isso que é tão complicado."..
"Design is so simple. That's why it's so complicated.". 

Paul Rand



CAPE TOWN, SOUTH AFRICA – WWW.TAMODI.COM | WWW.STUDIOASHBY.COM  INÊS EUSÉBIO  COURTESY OF TAMODI

Nas encostas da cordilheira de Tsitsikamma, o Tamodi Estate & 
Polo Reserve inaugura um novo capítulo, combinando a tradição 
equestre com o charme de uma experiência personalizada de 
slow hospitality e respeito pelo território. Parte integrante da 
temporada oficial de pólo de Plettenberg Bay, a propriedade 
acolhe torneios e eventos exclusivos, honrando uma herança 
desportiva que continua a unir gerações. Com estábulos, pistas 
e campo de pólo, a reserva sobressai como destino de elei-
ção para retiros e treinos num cenário de elegância bucólica, 
passando agora a incluir também um spa, restaurante e lounge. 

Set on the slopes of the Tsitsikamma mountain range, Tamodi 
Estate & Polo Reserve now embarks on a new chapter, combining 
equestrian tradition with the charm of a personalised slow hospi-
tality experience underpinned by a profound respect for the land. 
The estate was already an essential part of the Plettenberg Bay 
official polo season, hosting exclusive tournaments and events and 
honouring a sporting heritage that continues to unite generations. 
With stables, riding arenas and a polo field, the reserve stands 
out as a destination of choice for retreats and training sessions in  
a setting of bucolic elegance. Adding to this, it now also features  
a spa, restaurant and lounge. 

Tamodi [south  afric a]
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http://www.tamodi.com
http://www.studioashby.com


The interior design, overseen by Studio Ashby, celebrates local 
identity and craftsmanship. Taking a refined approach and demon-
strating marked cultural sensibility, the team led by Sophie Ashby 
has conceived immersive spaces, where a rich, sensory atmosphere 
of colours and textures prevails, evocative of the magnificent land-
scape. The effortless flow between the library, the terraces and the 
pool fosters seclusion and contemplation, evoking the concept of 
a private club. In turn, the panoramic views, bespoke furniture, the 
cosy appeal of the fireplaces and vintage pieces lend a lived-in soul to 
every corner. The ten suites – true sanctuaries of country-chic inspi-
ration – ensure complete privacy and a luxurious sensory experience. 

Assinado pelo Studio Ashby, o design de interiores resulta 
da celebração da identidade e do artesanato local. Numa 
abordagem requintada e com uma forte sensibilidade cultural,  
a equipa dirigida por Sophie Ashby concebeu espaços envolven-
tes, onde predomina uma atmosfera rica e sensorial de cores  
e texturas que recriam a magnificência da paisagem. A circula-
ção fluida entre a biblioteca, os terraços e a piscina convida ao 
recolhimento e à contemplação, evocando o conceito de clube 
privado. Por sua vez, as vistas panorâmicas, o mobiliário feito à 
medida, o aconchego das lareiras e as peças vintage conferem 
uma alma vivida a cada recanto. As dez suites – verdadeiros 
santuários de inspiração country-chic – garantem privacidade 
e uma experiência luxuosa dos sentidos. 
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Alcabideche 3L, arquitectura de interiores 217 153 368
Algés Upgrade Interiors 960 079 606
Braga Blue Velvet 913 461 766
Caldas da Rainha Mind Room 262 835 027
Cascais Batik 215 925 165
Cascais Fusion 214 861 845

Guimarães 5 Janelas 253 516 155 
Leça da Palmeira 89. Interior Design 912 676 599 
Lisboa Companhia Do Campo 939 946 620
Lisboa Rita Roquette Interiores 219 233 738
Matosinhos ShiStudio Interior Design & Architecture 229 388 240
Matosinhos DaCosta Interiores 221 112 196 

Matosinhos DaCosta Interiores 221 112 196 
Nova de Famalicão Malaro Studio by global interior design 252 317 561
Paços de Ferreira Carla Zuzarte Interiores 255 962 593  
Paços de Ferreira Inner 255 099 856
Ponte de Lima Inside Home 253 088 202
Porto Causa Efeito 223 394 650

Porto Empatias 226 008 271 
Porto Induplano 226 062 592 
Porto Quinze e Meio 222 459 502
Povoa do Varzim Damas de Xangai 913 790 710 
Trofa Sanimaia 252 409 490
Viana do Castelo Wonder Why Interiors 960 100 930

PA P E L  P I N TA D O ,  T E C I D O S ,  R E V E S T I M E N T O  M U R A L ,  L’ A C C E S S O I R E  // S H O W R O O M S  :  PA R I S  /  L O N D O N  /  N E W  Y O R K  /  M I L A N  /  L O S  A N G E L E S  /  M I A M I  // W W W. E L I T I S . F R
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Between the tradition of polo and the rustic sophistication of the 
interiors, Tamodi Estate & Polo Reserve has recast itself as a retreat 
where sophistication is derived from the harmony of the space, the 
curation of prestigious events and its profound connection with the 
untamed beauty of South African nature. A

Entre a tradição do pólo e a sofisticação rústica dos inte-
riores, o Tamodi Estate & Polo Reserve renova-se como um 
refúgio onde a sofisticação reside na harmonia do espaço, na 
curadoria de eventos de prestígio e na conexão profunda com 
a beleza indomável da natureza sul-africana. A
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